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Анализ и выявление резервов
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31 октября 1517 г. фанатично-ревностный монах Мартин Лютер, с целью очище­ния Святой церкви от пороков, прибивает к дверям университетской церкви в Вит­тенберге так называемые «Девяносто пять тезисов», или «Диспут о прояснении дей­ственности индульгенций». Прошло всего 13 дней (символично?!), как папа Лев X , абсолютно не сомневаясь в своей непо­грешимости и вседозволенности, издает буллу об отпущении грехов путем про­дажи индульгенций. По мнению Льва X, это было вызвано необходимостью спа­сения душ христианского мира, а также для оказания содействия строительству храма св. Петра в Риме. То есть, купив эту самую индульгенцию, грешник ав­томатически получал отпущение уже со­вершенных грехов, а кроме того, можно было заодно искупить и будущие грехи.Но М. Лютер бывал при папском дво­ре, видел немыслимую роскошь и катего­рически не одобрял образа жизни Рима. Видимо, М . Лютер понимал, куда в т.ч. пойдут средства, вырученные от продажи

индульгенций. Вот Лютер и заявил о сво­ем сомнении, что папа имеет особое пра­во на отпущение грехов, ибо оно должно сопровождаться внутренним раскаянием верующих и их покаянием, а не покупкой индульгенции. Ну и дальше в том же духе.Может быть, идеи М . Лютера и оста­лись бы достоянием лишь небольшого числа последователей, а его бы постигла участь иных еретиков, но монах-реформа­тор взял на вооружение самую передовую технологию, которую к середине X V  века изобрел Иоганн Гуттенберг.Это был печатный станок.С  его появлением охват аудитории невероятно расширился, а способ доведе­ния информации существенно упростил­ся -  попробуй, перепиши книгу от ру­ки. Печатным станком и воспользовался М. Лютер, тиражируя свои тезисы, да еще и переведя их на понятный всем совре­менный бытовой язык. В итоге воззрения М. Лютера разлетелись сначала по Герма­нии, а потом и Европе, и получили просто фантастическую популярность. Как писал
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основоположник марксизма, «...призрак бродит по Европе -  призрак коммунизма». Но «призра­ка коммунизма» надо было еще ждать 331 год, а к началу 20-х годов X V I века по Европе стал бродить призрак протестантизма, который в ре­кордно короткие сроки вполне себе стал весьма осязаемым и влиятельным направлением хри­стианства, выкристаллизовавшимся из Рефор­мации. Его триумфальное шествие во многом обеспечивало стремительное распространение книгопечатания и прежде всего, естественно. Библии. М. Лютер утверждал, что лишь только Писание является единственным словом Господ­ним и единственным источником христианской доктрины. И чтение Писания позволяет чело­веку постигать слово Божие, да и самого Бога. В Евангелии от Иоанна:
«I В начале было Слово, и Слово было у  Бога, 

и Слово было Бог».Соответственно, широта доступности чте­ния Писания обусловливается прежде всего использованием понятного, местного языка изложения текста, а также тиражируемостыо источника. Кроме того, через возможность постижения слова человек устанавливает не­посредственную связь с Богом, а это значит, что ему совершенно не нужен некий посред­ник в виде традиционной церкви со служени­ем на непонятной абсолютному большинству латыни и громоздким режимом религиозной организации. Так при помощи книгопечатания Мартин Лютер, по сути, изменил мир. Точнее книга изменила мир. Маховик, запущенный им, затем подхватывают Кальвин, Цвингли и др. -  всю Европу захватили идеи Реформации. Они в Великом княжестве Литовском нашли бла­годатную почву для прорастания и довольно быстро укоренились здесь. Тому способствовал ряд обстоятельств.Началось все с книгопечатания. В 1517 году полочанин Франциск Скорина (1486-1550), вто­рым среди славян (первыми были чехи; 1488 г.) издал Библию на белорусском языке, да еще от­печатанную кириллицею. Многие исследователи, к слову, считают, что Скорина имел воззрения протестантского толка и был последователем

идей Яна Гуса, что вполне логично. Считается, что Скорина за два с половиной года в Пра­ге издал около К) тыс. книг. А  ведь была еще и Вильня. Так что его наследие было весьма со­лидно. Что же от этого наследия осталось? Есть сведения, что до настоящего времени дошли 519 экземпляров. Если грубо, остаток составляет лишь 5%, и распределяется он между различны­ми странами: 68% (353 экз.), подавляющее боль­шинство, из них хранится в России, и лишь 5% (28 экз.) -  в Беларуси. Есть на Украине, в Поль­ше, Словении, Дании, Британии, Германии, Че­хии и др. То ест ь Россия в этом вопросе обста­вила всех. Это-то сейчас.Но любопытным является следующий факт. В 1534 году в неком просветительском порыве Скорина привез свои Библии в княжество М о­сковское. О х, видимо, неудачное время выбрал наш первопечатник. Лишь год назад умер Ва­силий III, поставив в наследники трехлетнего сына Ивана, будущего «Грозного», и сформиро­вал «седьмойисленную» боярскую комиссию -  этакий «опекунский совет» при великом князе, находящемся в весьма нежном возрасте. Кро­ме того, на эту самую «семибоярщину» были возложены функции управления государством до полнолетия наследника. Ко времени приез­да Скорины в Московию этот самый опекун­ский совет, как водится, серьезно разругался, да и вельможи с боярами его не жаловали: по­следовали бегства в Литву и аресты «опекунов». Короче, полный «раздрай» в порыве борьбы за власть. А гут еще и Скорина, как снег на го­лову, со своими библиями. Естественно, перво­печатника быстренько объявили крамольником и еретиком -  чуть ноги унес, -  а все его кни­ги спалили.Такое обращение со стороны Московии со Скориной вызвало большой шум в Европе. Так, в инструкции короля Польши и великого князя Литовского Сигизмунда Августа своему послу Альберту Кричке при папе Юлин III, со­ставленной в 1552 году, говорится о том, что королевский посол должен довести до сведения папы: «...когда в правление нашего божьего отца какой-то его подданный, руководствуясь набож­ным желанием и решившись напечатать и из­дать на русском языке святое писание, прибыл
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I
к москвитянам, эти книги были публично по при­казу князя сожжены, потому что были изданы под­данным римской церкви и в местах, подлежащих ее власти. Такова внушенная этому народу неприязнь к латинскому и римскому имени...»Н о упорными были наши предки. Петр из Мстиславля и Иван Федорович из белорусского шляхетского рода Рагоз или Рагоза, использовавшего герб «Шранява», захватив с собой печатный станок и наборы шрифтов, решили основать в Москве пе­чатную мастерскую, чтобы приобщить восточного соседа к одному из важнейших достижений евро­пейской цивилизации. Так I марта 1564 г. выходит «Апостол», через год -  «Часовник». К этому времени Иван IV подрос, окреп, повоевал Казань и Астра­хань, уже как 17 лет стал себя величать «Государь, Царь и Великий Князь всея Руси», и понял необ­ходимость в развитии книгопечатания, то есть, по­лучается, взял под патронаж Федоровича и Мстис- лавца. Ну и чем это все закончилось? Правильно. В 1566 году некая толпа типографию сожгла (якобы подстрекаемая консервативно настроенными попами и необразованным боярством), а печатников обви­нили в ереси. Им, как и Скорине, также пришлось срочно бежать из Москвы назад, в Великое княже­ство Литовское. Однако странным видится то, что при полном абсолютизме Ивана Грозного, при его желании печатать книги было дозволено каким-то боярам и иже с ними разрушить типографию, и без всяких последствий для разрушителей. Что-то со­всем ничего не складывается и не имеет разумного объяснения. Очень похоже у М . Булгакова в «Ива­не Васильевиче»:

«Иоанн: Так это, стало быть, ты такую машину сделал?.. Ох-хо-хо!.. У меня тоже один был такой... крылья сделал...
Тимофеев: Нуте-с?..
Иоанн: Я его посадил на бочку с порохом, пу­щай полетает!..»С о временем Федоровича в Москве стали на­зывать Федоровым, а 25 декабря 2009 г. Священный синод Русской православной церкви объявил 14 мар­та (1 марта по старому стилю) Днем православной книги, приуроченным к дате выпуска «Апостола».Но в Европе, как и в Великом княжестве Ли­товском, в отличие от Москвы, был спрос на Сло­во Господне, писанное понятным языком. И нема­лый. Впрочем, это неудивительно. Ведь магнатство

и высшая шляхта были, мягко говоря, не в востор­ге от Кревской унии, особенно от той ее части, что касалось католической веры. Несмотря на суще­ственные преференции, сулимые Ягайлой за пере­ход в католичество, вместе с ним перекрестились лишь Витовт, Скиргайло и Свидригайло, а на сойм 1388 года, где решался вопрос о крещении язычни­ков Вильни и куда приглашались братья монарха и все удельные князья, приехали только Скиргайло, Владимир, Дмитрий Карибут и Витовт, а все осталь­ные этот сойм просто проигнорировали: широка была оппозиция к польскому насилию, диктуемо­му Кревской унией.С  другой стороны, и к православию у магнатства были вопросы. Слишком уж рьяно московские кня­зья «защищали» под эту марку «угнетаемых» едино­верцев на территории той страны, на которую они старательно точили ножики, проводя оккупацион­ную и экспансиональную политику в ее отношении. Да и духовенство, что с одной стороны, что с дру­гой, не совсем отличалось благочестием, что и вело к развитию как анти католических, так и антиправо­славных настроений.В этой связи идеи Лютера, Кальвина и Цвингли, привнесенные печатным словом Скорины, вызвали невероятный ажиотаж среди представителей круп­ных шляхетских родов и мещанства. Типографии стали множиться по всей стране. Так, с подачи ярого последователя Реформации Николая Радзивнлла Чер­ного (1515-1565) -  лидера протестантского движения в ВКЛ, основывается книгопечатное дело в Бресте, где в 1563 году был выпущен абсолютный шедевр книгоиздательства XVI века -  Брестская Библия, ко­торую часто называют Радзивилловской. До наших дней дошло лишь 40 ее экземпляров из выпущенных 400-500 тиражных единиц, а в Беларуси есть толь­ко единственный ее экземпляр, который хранится в Центральной научной библиотеке им. Якуба Кола- са Н А Н  Беларуси. Вторую свою типографию Радзи- вилл Черный основал в родовом гнезде -  Несвпже, где гуманист, церковный реформатор и книгопечат­ник Сымон Будны (1530-1593) в 1562 году издал свой «Катехизис» -  первую книгу на белорусском языке, которая вышла на территории, ныне находящейся в границах современной Беларуси. Оригиналов это­го памятника у нас и нет: лишь ксерокопии, кото­рые находятся в отделе редкой книги Националь­ной библиотеки.
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Дальше -  больше. Петр Мстиславец на средства купцов Мамоничей основывает типографию в Виль­не: появляются очередные жемчужины книжного дела -  «Евангелие», «Псалтырь» и, считай, первая европейская конституция -  Третий Статут Велико­го княжества Литовского (1588). Всего в мире со­хранилось лишь 60 его оригинальных экземпляров Статута. И только в 2017 году один из них вернулся в Беларусь: он хранится в Музее истории Могилева.Может сложиться впечатление, что книгоиз­дательское дело стало уделом высшего магнатства, крупной шляхты и богатых купцов. Но это далеко не так. Типографии начали появляться практиче­ски повсеместно. И в менее крупных городах и да­же местечках: Ошмянах, Любче, Белыничах, Лоске (сейчас это деревня в Воложинском р-не Минской обл. с менее чем 200 жителями, а в X V I в. -  по­селение с замком, костелом, кальвинистской цер­ковью и типографией, основанной его владельцем Яном Кишкой).В этом же ряду, но особняком, стоит и Тя- пино (сейчас в Чашникском р-не Витебской обл.), где мелкопоместный шляхтич Василий Амельяно- вич па свои средства в начале 70-х годов X V I века в своем имении (по его названию Амельяновича знают как Василия Тяпинского) оборудовал ти­пографию. Здесь (ок. 1540 -  ок. 1604) увидел свет один из самых значительных памятников книжного дела -  «Евангелие» Василия Тяпинского (ок. 1580). Перевод на белорусский язык получили святые бла- говествования от Матфея, Марка и начало от Лу­ки. Это о них В. Короткевич в «Черном замке Оль­шанском»: «...конечно, печать у Тяпинского была не та, что у Скорины. Бедная печать очень бедно­го печатника. И вот какому-то богатому человеку это не понравилось. Он и попросил для себя одну такую книгу без буквиц. А  на пустых местах велел какому-то миниатюристу нарисовать пропущен­ные буквицы красками и золотом. Чтобы книга выглядела более богатой. И художник это сделал. С о  вкусом и мастерством......Для печати этой книги была характерна стро­гость. Каждая страница жирно, поперек, словно пе­ререзана пополам. На верхней половине страницы старославянский текст, на нижней -  древний бело­русский. Сухой, строгий шрифт, ничего лишнего. И вдруг среди этого протестантского пустыря я уви­дел чудо: заставки и инициалы, цветущие маками,

серебром и золотом так, что глазам становилось больно. Цветы, стебли, воины, кони -  все в ярком, причудливом, радостном полете стремилось со стра­ницы на страницу...»По сюжету В. Короткевича, это «Евангелие» было переплетено в одну книгу с «Евангелием» 1539 года, изданным накладом князя Юрия С е ­меновича Слуцкого и со «Статутом» 1580 года из­дания. И нашел ту книгу Марьян, лучший друг главного героя повествования Антона Космича, на чердаке хаты деда Мультана в Ольшанах, ме­стечке километрах в тридцати от Кладно. Сегод­ня считается, что прототипом Кладно является Клецк, что в Минской обл., а Олыиан -  Голыпа- ны, агрогородок в Ошмянском р-не Гродненской обл., где действительно есть руины замка, когда-то принадлежащего Сапегам, и костел Святого И о­анна Крестителя (1618), основанный францискан­цами. Когда-то Гольшаны были знаковым местом, где проходили и соймы, и соймики. Кроме зам­ка, костела и жилого корпуса монастыря франци­сканцев, вовсю работала бумажная мануфактура, где выпускалась высококачественная бумага, вос­требованная во всей Речи Посполитой... А даль­ше -  как обычно. Северная война -  частичное разрушение замка. Но еще вполне функциониро­вал. Разделы Речи Посполитой -  закрытие бумаж­ной мануфактуры. В 1832 году закрыт монастырь францисканцев. На его месте -  российский во­енный гарнизон. В конце X IX  века Голыпанскнм замком владеет некий военнослужащий Горбанев. Он разбирает большую часть замка на кирпич. Что он строит из этого кирпича? Правильно, корчму. На что же еще может годиться культурное насле­дие Беларуси? Окончилась Великая Отечественная война. Остатки жилых помещений замка оконча­тельно разбираются, из этого кирпича строятся... правильно, свинарники и ... дом культуры. Ну, что ж, это очень по-нашему. Анна Ахматова об этом:«Я осталась в моем зазеркалии,Где ни света, ни воздуха нет.Где за красными занавесками Все навек повернулось вверх дном...»Похожая судьба постигла и «Евангелие» Тя­пинского. До наших дней дошли только два его экземпляра: один хранится в Российской нацио­
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нальной библиотеке в Санкт-Петербурге, второй -  в качестве «редкости первой величины» -  в А р ­хангельском областном краеведческом музее. Что ж до нас, то в Национальной библиотеке Беларуси есть лишь электронная копия архангельского эк­земпляра.Констатируем: благодаря в т.ч. и широкому тира­жированию печатного слова протестантизм быстро набрал популярность на территории Великого кня­жества Литовского. Вацлав Ластовский (1883-1938), белорусский писатель, общественный и политиче­ский деятель, академик (1928), историк, филолог, ди­ректор Белорусского государственного музея, Пре­мьер-министр Белорусской Народной Республики, в 1938 году расстрелянный по сфабрикованному делу о «Союзе за освобождение Беларуси», в своей «Кароткай гісгорыі Беларусі» (1910) отмечает следу­ющее. А именно то, что за 20 лет кальвинизм рас­пространился настолько широко, что среди высшего магнатства, входившего в состав «паноў радных» -  высшего органа государственного управления в ВКЛ, осталось всего два католических епископа -  вилен- ский и жамойтский, а « ...ў  новагрудскім воеводзтве з 600 з лішкам засталося ў старой веры ўсяго толькі шэснаццаць». Простой математический подсчет ука­зывает, что это чуть больше 2,5%. Получается, что большая часть шляхетского сословия перешла в про­тестантство. Кроме Радзивиллов на сторону идей

Реформации переходят Сапеги, Огинские, Пацы, Кишки, Вишневецкие, Воловичи и др. Размах ше­ствия протестантизма среди магнатства и шляхты впечатляет: Ластовский отмечал, что только Николай Радзивилл Черный основал 163 кальвинистские церк­ви по всей стране. Так Беларусь стала перекрестком, где к концу X V I века совместно ладили хозяйство и быт последователи уже шести различных религи­озных воззрений.Но и это еще не все. Движение Реформации да­ло мощный импульс развитию страны и обеспечило необычайный культурный и экономический подъем. В 1529 году принимается Первый Статут Великого княжества Литовского, который регламентировал во­просы гражданского, уголовного и процессуального права. А социально-экономические и политические изменения, привнесенные Реформацией, отразились в тексте Второго Статута, изданного в 1566 году. Не­сколько позже, в 1588 году, придет время уже Тре­тьего Статута. Подобных юридических документов Европа того времени еще не знала -  ВКЛ находилось в авангарде развития европейской государственно- правовой культуры.Но, «В начале было Слово...»
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